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MINISTERIO ]
DE ASUNTOS EXTERIORES

ACUERDO complementario de 22 de julio de 1983,
de cooperacion técnica en materia de regadios y
protocolo anejo, entre el Gobierno de Espafia y
el Gobierno de Costa Rica. Firmado en San José
de Costa Rica. - )

ACUERDO COMPLEMENTARIO DE COOPERACION TECNICA
EN MATERIA DE REGADIO ENTRE EL GOBIERNO DE COSTA
RICA Y EL GOBIERNO DE ESPANA, Y PROTOCOLO ANEJO
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El Gobierno de la Republica de Costa Rica y el Gobierno
de Espaiia, deseosus de ampliar la colaboracion actualmente
existente y de reforzar el desarrollo de sus relaciones dentro
del sector agrario, en aplicacion de lo previsto en el Conve-
nio basico de Cooperacion Técnica, suscrito entre ambos paises
el 6 de noviembre de 1971, establecen el presente Acuerdo Com-
plementario de Cooperacion Técnica, sujeto a las siguientes
estipulaciones: . ’

ARTICULO 1

1) Los dos Gohiernos desean aunar sus esfuerzos para el
desarrollo integral de la Cuenca del Tempisque mediante el es-
tablecimiento de la agricultura de regadioc en una gran ex-
tensién de tierras, superior a las 100.000 hectareas, aprovechan-
do las aguas provenientes de la cuenca del Arenal, en virtud
del aprovechamiento hidroeléctrico que travasa las aguas de
dicha cuenca hacia e. sector del Pacifico seco de Costa Rica:

Por la Parte espaiiola, lus Organismos elecutivos seran la
Direccion General de Cooperacion Técnica Internacional del
Ministerio de Asuntos Exteriores y el Instituto Nacional de
Reforma y Desarrollo Agrario (IRYDA), y por parte costarri-
cense, el Servicio Nacional de Eleciricidad (SNE).

2) El objetivo primordial de este Acuerdo es, a través de
la colaboracion técnica, ayudar en sus diferentes campos de
actividad al Departamento de Riego y Avenamiento del SNE,
en particular, y a dicha Institucién en general, en sus pro-
gramas de desarrollo de regadio en la cuenca baja del Tempis-
que y a los proyectos de asentamientos campesinos bajo el
control del Instituto de Desarrollo Agrario (IDA) dentro de
dicha area, para cuyo efecto se realizaran oportunamente los
acuerdos internos de coordinacion "de actividades. .

-3) A este efecto, ambos Gobhiernos adoptaran las disposi-
ciones necesarias para que el THRYDA y el SNE puedan proce-
der, mediante los oportunos programas, al intercambio, colabo-
racion e informacion de complemento de dichos programas, la
organizacion de visitas, misiones, seminarios y estancias de estu-
dios y perfeccionamiento.

ARTICULO 2

1) Las obligaciones financieras conlraidas por el Gobierno
espafnol en el presente Acuerdo serdn cumplidas:

al A través del IRYDA, dependiente de su Ministerio de
Agricultura, Pesca y - Alimentacién, al que correspo:adera
abonar los emolumentos devengados en Espana por sus técnicos
que han de colaborar con el SNE en Costa Rica, los gastos de
traslado de los fumiliares de dichos técnicos desde su lugar de
origen hasta el destino en Costa Rica, con .as limitaciones que
se especifican en el Protocolo anejo al presgnte Acuerdo, y los
que supongan la realizacién de las visitas de informacién en
Espafia de los técnicos del SNE, que asimismo se especifi-
can en el referido Protocolo anejo. T '

b) A través de la Direccién General de Cooperacién Técnica
Internacional del Ministerio Espafiol de Asuntos Exteriores, a
quien correspondera sufragar los gastos de asignacién de ayu-
das, dietas y asistencia meédica, farmacéutica y hospitalaria de
los técnicos costarricenses que hayan de seguir los correspon-
dientes programas de informaciéon en Espafia.

Asimismo sera de cuenta de la Direccién General de Coope-
racion Técnica Internacional del Ministerio Espafiol de Asun-
tos Exteriores el pago de los pasajes de ida y vuelta Madrid-
San José-Madrid de los técnicos espafioles que hayan de des-
plazarse a Costa Rica, de acuerdo con lo establecido en el ar-
iiculo 4, apartados 1,y 2, del presente Acuerdo Complemen-
ario. .

De igual forma corresponde a esta Direccién General de
Cooperacién Técnica Internacional el pago a los técnicos del
IRYDA desplazados en Coste Rica del complemento de las
asighaciones mensuales en Costa Rica, de acuérdo con lo que
se determina en el Protocolo anejo a este Acuerdo Comple-
menlario.

Ambos Organismos haran frente a las obligaciones a que se
refieren los parrafos anteriores, con aplicaciéon a los créditos

establecidos en los presupuestos ordinarios de cada uno de
ellos, sin recurrir a créditos extraordinarios.

2) Las obligaciones financieras contraidas por el Gobler-
no de Costa Rica. seran cumpiidas a través del SNE, quien
obtendra previamenate los fondos necesarios para hacer frente
a Sus compromisos.

ARTICULO 3

1) El IRYDA se compromete a llevar a efecto un progra-
ma de informacién para dos técnicos del SNE responsables de
los estudios y proyecto objeto del presente Acuerdo en las
materias en que la experiencia espanola se considere util. Este
programa se desarrollara mediante periodos de estancia en
Espafa de los técnicos del SNE por tiempo no superior a cuaren-
ta y cinco dias. .

El programa mencionado se extendera, salvo casos de fuerza
mayor, a.lo largo de la duracién del presente Acuerdo Comple-
mentario, proporcionandose informaciéon a dos técnicos costa-
rricenses cada arfio. - :

2) Con objeto de poder asistir a cursos programados para
perfeccionamiento en el area de riego, podran viajar a Espaia
dos técnicos costarricenses cada afio, prolongando. su estaacia
durante un maximo de siete meses.

3) Anualmente podra viajar a Espafia un técnico costa-
rricense con funciéon de direccién, en visita de observacién y
estudio, siendo el tiempo maximec de permanencia en Espafa
de treinta dias.

ARTICULO 4

1) Paralelamente al programa de informacién en Espana
de técnicos costarricenses a que se refiere el articulo anterior,
el IRYDA procurara poner a disposicion del SNE un experto
con. titula, de Ingeniero Superior, con mas de cinco afios de
experiencia en ingenieria de regadios, que desarrollara su acti-
vidad en programas de desarrollo de riego del -Departamento
'1:\1/([3' Riego del SNE y actuard al mismo tiempo como Jefe de

ision.

Asimismo el IRYDA procurard designar a otro “experto con
titulo de Ingeniero Superior. con experiencia en organiza-.
cion y desarrollo de comunidades campesinas y en el desarro-
llo y cooperaciéon de distritos de riego, para que colabore con
ol Instituto de Desarrollo Agrario de Costa Rica en los pro-
gramas de asentamientos campesinos que bste Instituto tiene
establecidos. :

* 2) Independientemente de los dos expertos citados, el IRYDA
procurard poner a disposicion del SNE, a peticiéon de este Orga-
nismo, los siguientes expertos:

— Un Ingeniero de nivel superior con experiencia en el des
arrollo de programas de ricgo con aguas subterraneas,
quien permanecera »n Costa Rica durante un maximo de
tres meses al afio colaborando con el Departamento de
* Riego del SNE.

— Un Ingeniero de nivel superior con experiencia en drenaje
y saneamienfo agricola, quien colaborard con el Depar-
tamento de Riego del SNE durante un tiempo maximo de
tres meses al ano.

— Un exrerto. por afio para misiones especificas que, encon-
trandose dentro de la compelencia y atribuciones de!
IRYDA. hayan sido programadas por e! Departamento de
Riego 'del SNE o por el [nstituto de Desarrollo Agrario.
El .tiempo maximo de permanencia de este experto en Cos-
ta Rica ser4 de cuarenta y cinco dias.

3) El TRYDA se compromete a mantener en Espafa un
Coordinador, que tendra a su cargo tanto la preparacién y se-
guimiento de las estuncias de informacion del personal costa-
rricense como la supervision, coordinacién y apoyo del personal
del IRYDA destacado en Costa Rica. Fl Coordinador podréa des-
plazarse a Costa Rica una vez por afio, permaneciendo alll por
un periodo maximo de treinta dias.

ARTICULO s

La situaciéon del personal costarricense destacado en Espafin
y personal espanol puesto a disposicién del SNE a que se refieren
los articulos que anteceden sera regulada por el Protocolo
anejo a este Acuerdo.

Dicho Pretocolo formara parte integrante del Acuerdo.

ARTICULO 8

De conformidad con el espiritu del Convenio béasico de Coope-
raci6on Técnica de 8 de noviembre de 1871, el Gobierno de la
Republica de Costa Rica se compromete a otorgar a los ex-
pertos espafioles que en virtud do este Acuerdo ponga a su
disposicién el IRYDA las facilidades de todo tipo que el Go-
bierno de la Republica de Costa Rica tenga establecido para los
expertos ds Organismos internacionales, ex_tendiéndoles, & 8u
llegada al pais, el oportuno documento de Misién Intema01onal,
previa la presentacién de la correspondiente credencial.
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ARTICULO 7

El presente Acuerdo entrara en vigor el dia de su firma, ten-
dra una duracién de tres afios y su fecha de terminaciéon no
afectars a los programas o proyectos en fase de ejecucién.

El Acuerdo podra ser denunciado por cualquiera de las
dos altas Partes contratantes, con un preaviso de seis meses.

Hecho en Saa José de Costa Rica el dia 22 de julio de 1983,
en dos originales en espafiol, haciendo fe igualmente ambos

textos.

Por el Gobierno de la Republica Por el Gobierno de Espaiia,

de Costa Rica,
Gonzalo Ferndndez de Cérdova

y Moreno,
Embajador

Fernando Volio Jiménez,

"Ministro de Relaciones Exte--
: riores y Culto

PROTOCOLO ANEJO QUE REGULA LA SITUACION DEL PER-

SONAL A QUE SE REFIERE EL ACUERDO COMPLEMENTA-

RIO HISPANO-COSTARRICENSE DE COOPERACION TECNI-
CA EN MATERIA DE REGADIOS.

CLAUSULA 1 .

1. Para la ejecucién de los sucesivos programas parciales
de informacién del personal costarricense a que ‘hace referen-
cia el articulo 3. del Acuerdo Complementario, el Gobierno
de Espafia proporcionara a los técnicos de Costa Rica las si-
guientes facilidades:

a) Una asignacién mensual en pesetas, equivalente a mil
délares USA (US $ 1.000). .

b) Una asignacién diaria, en concepto de dietes, equiva-
lente a cincuenta délares USA (US $ 50), siempre que con mo-
tivo de los trabajos o estudios de informaciéon programados
pernocten fuera de su lugar de residencia. '

c) Transporte interno en Espafia cuando el desplazamiento
esté motivado por los trabajos o estudios programados.

d) Asistencia médico-farmacéutica y hospitalaria, extensi-
ble e la esposa e hijos menores de edad o incapacitados que
permanezcan con los técnicos costarricenses durante su estan-
cia en Espaiia.

e) FEl pago de los gastos derivadoside la realizacidon de los
cursos previstos en Espafia.

2. De igual manera, el Gobierno de Espaifia proporcionara
a los téchicos del IRYDA desplazados en Costa Rica las si-
guientes facilidades: ' ,

a) A través de la Direccién General de Cooperaciéon Téc-
nica Internacional del Ministerio de Asuntos Exteriores:

El pago de los pasajes de ida y vuelta Madrid-San José-
Madrid, en clase turista a todos los técnicos a que hace refe-
rencie el articulo 4, apartados 1, 2 y 3, del Acuerdo Comple-
mentario.

El pago de una asignacién mensual de dos mil délares USA
(US $2.000) al Jefe de Misién y de mil novecientos délares
USA (US $1.900) al Ingeniero Superior.

Asimismo, tanto el Coordinador espafiol como los expertos
especiales a que hace referencia el articulo 4-2 y 3 del Acuerdo
Complementario tendran derecho a un& percepcién mensual
durante el tiempo que dure su estancia en Costa Rica, equi-
valente a dos mil dolares USA (US $ 2.000), que sera también
e cargo de la Direccién General de Cooperacién Técnica Inter-
nacional citada. '

b) A través del IRYDA:

El pago de la totalidad de sus devengos en Espafia.

El pago de los gastos de traslado, desde su residencia en
Espaila hasta su destino en Costa Rice, de la esposa e hijos
menores de edad o incapacitados de los técnicos del IRYDA
desplazados en Costa Rica, a que hace referencia el articulo 4-1
del Acuerdo Complementario.

E} pago al Coordinedor y a los expertos especiales de las
dietas correspondientes durante su estancia en Costa Rica.

- CLAUSULA 2

1. Por su parte, el Gobierno de la Republica de Costa Rica
proporcionara a los expertos espafioles a que se hace referen-
cia en el articulo 4, apartados 1, 2 y 3 del Acuerdo Comple-
mentario, las siguientes facilidades:

a) Una asignacién mensual de valor equivalente en colo-
nes a setecientos cincuenta délares USA (US $ 750) al tipo de
camblo libre fijado por el Banco Cehtrel de Costa Rica el pri-
mer dia habil de cada mes.

b) Una asignacién diaria, igual a la dieta que en ese mo-
mento devengaria en Costa Rica un técnico de nivel superior,
siempre que por motivos de trabajo o estudio pernocten fuera
de su lugar de residencia.

c) Transporte interno sn Costa Rica cuando sea en comi-
sién de servicio.

d) Asistencia médico-farmacéutica y hospitalaria.

e) Asistencia médico-farmacéutica y hospitalaria a la es-
posa e hijos menores de edad o incapacitados de los técnicos
del IRYDA que se desplacen & Costa Rica durante el perfodo
de permanencia en el pais.

2. De igual manera, el Gobierno de Costa Rica proporcio-
nara al personal costarricense las.siguientes facilidades:

a) El pago de la totalidad de sus devengos en Costa Rica

"durante su permanencia en Espana.

- b) El pago de los billetes de ida y vuelta a Espafia de los
técnicos a que se hace referencia.

CLAUSULA 3

Condiciones que han de cumplir los técnicos del IRYDA:

a) Tendrdn como minimo treinta afios de edad y cinco de
ejercicio profesional, de los cuales trés al menos lo habran sido
de experiencia en las materias objeto del presente Acuerdo
Complementario.

b} El periodo de permanencia en Costa Rica de los técni-
cos mencionados en el apartado 1 del articulo 4 del Acuerdo
Complémentario ser4 como minimo de dieciocho meses.

c) Cuando el periodo de permanencia de un técnico sea
superior a dieciocho meses, tendra derecho a cuarenta y cinco
dias de vacaciones en Espafia, con garantia de la totalidad
de sus derechos, que podran ser disfrutados a partir del mes
decimoctavo de estancia continuada en el pais.

CLAUSULA 4

En el caso de ser funcionario de carrera-del Organismo que
preste la cooperacién, y durante el tiempo que dure dicha pres-
tacién, el experto de que se trate estara en la situacién de ac-
tivo en Comisiéon de Servicio con caracter temporal, de con-
formidad con lo dispuesto en el articulo 20/d de los Estatutos
del Personal de Organismos Auténomos, entendiendo cumpli-
dos todos los tramites dispuestos en el citado precepto por el
hecho del nombramiento por la Presidencia del IRYDA para
el desemperio de esta misién. -

CLAUSULA 5

Tanto el IRYDA como el SNE se reservan el derecho de
hacer retornar a sus puntos de origen a cualquiera de sus téc-
nicos en estancias de informacién o de servicios, respectiva-
mente, cuando tales se juzguen inadecuados. En este caso
seran avisados dichos técnicos con un minimo de cuarenta y
cinco dias de anticipacién para los téchicos esparicles que for-
man parte de la misién, y de ocho dias para los técnicos cos-
tarricenses o espafioles en visitas de informacién o de asisten-
cia especifica, respectivamente, los técnicos de la misién seran
sustituidos en el caso de ser retornados, dentro de un plazo
adecuado para evitar perjuicios en la marcha de los programas.

CLAUSULA 6

Los valores monetarios detallados en los puntos la, 1b y 2a
de la clausula 1.2 y la clausula 2.2 serdn revisados a partir
del decimoctavo mes de entrada en vigor del presente Acuerdo
Complementario con el fin de adecuarlos a los aumentos de
costo de vida verificados en el periodo. Para ello sera tomado
como base el mes de entrada en vigor del Convenio y como
indice de correcciéon el acumulado al mes decimoctavo. Los
nuevos valores entraran en vigor a partir del primer dia del
decimonoveno mes, a ctontar desde la entrada en vigor del
Acuerdo Complementario.

Hecho en San José (Costa Rica) el dia veintidés de julio
de mil novecientos ochente y tres, en dos originales en espa-
fiol, haciendo fe igualmente ambos textos.

Por el Gobierno de la Repu- Por el Gobierno de Espaia

blica de Costa Rica
Gonzalo Ferndndez de Cérdova

Fernando Volio Jiménez, vy Mdreno,
Ministro de Relaciones Exte- Embajedor
riores y Culto

El presente Acuerdo entré en vigor el dia 22 de julio de
1983, fecha de su firma, de conformidad con lo dispuesto en
su articulo namero 7.

Lo gque se hace publico para conocimiento general,
Madrid, 12 de septiembre de 1983.—El Secretario general
Técnico, Ramén Villanueva Etcheverria. :

MINISTERIO
DE ECONOMIA Y HACIENDA

ORDEN de 16 de septiembre de 1983 por la que se
regulan determinados -aspectos del Seguro Inte-
gral de cereales de invierno en secano.
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- Ilustrisimo sefior:

En aplicacién del Plan Anual de Seguros Agrarios Com-
binados para 1083, que fue aprobado por el Consejo de Mi-
nistros de 25 de junio de 1882 y modificado por el de 18 de
marzo de 1983, y en uso de las atribuciones que le confieren



